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PORTE
A VENTO

CARATTERISTICHE STANDARD

® Una o due ante spessore 37 mm
con rivestimento in lamiera
(bianco ral 9016)
zinco-plastificata atossica con
isolazione in poliuretano iniettato,
densita 40kg/m?;

® Reazione al fuoco classe M2
NFP92-9177 classe 2
UNI8457-91749177.

® Cerniera doppio effetto in nylon
grigio a 90° (nuovo tipo).

® Obld 600x300 in vetro di
sicurezza spessore 6 mm.

® Rivestimento del vano porta con
profili in alluminio anodizzato
naturale. Fissaggio con rivetti non
in vista.

® Finitura laterale della porta in
gomma salva dita montata sul
profilo anta.

® Paracolpi inferiore in acciaio inox
aisi 304 (h = 310).

OPZIONI

® Paracolpi tipo “BUMPER” in
materiale plastico h = 140mm.

® Paracolpi inferiore inox aisi 304
h =620 mm.

PV14 - PV16 - PV20 - PV24

SWING DOORS

STANDARD FEATURES

® One or two door wings, 37 mm
thick, with non toxic PVC coated
galvanized steel sheet (white ral
9016) insulated with
polyurethane, density 40kg/m?.

® Fire resistance:
class M2 NFP92-9177
class 2 UNI8457-91749177.

® 90° grey nylon double effect
hinges (new version).

® Safety glass hublot 600x300
thickness 6 mm.

® Door opening line with natural
anodised aluminium profiles.
Fixed with hidden rivets.

® Door side finishing is made of a
rubber finger protection fixed on
the door panel profile.

® AIS| 304 stainless steel lower
bumpers h= 320 mm

OPTIONS

® Plastic material “BUMPER”
h = 140mm.

® AISI 304 stainless steel lower
bumpers h = 620 mm.
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SCHWENKTUREN

STANDARD MERKMALE

® Eine oder zwei Turflugel 37 mm
Dicke mit verzinkter,
plastikiberzogener, ungiftiger
Blechverkleidung (RAL 9016)
Isolierung mit eingespritztem
Polyurethan 40 Kg/m®.

® Feuerbestandigkeit:

Klasse M2 NFP92-9177
Klasse 2 UNI8457-91749177.

® Doppelgelenkte Scharnieren
aus grauer Kunststoff mit
Feststellvorrichtung bei 90°
(neues Modell)

® Bullauge, 600x300 mm, aus
Verbundglas, 6 mm stark

® Turoffnung verkleidet mit
eloxiertem Aluminiumprofilen.
Nieten sind nach Montage
unsichtbar

@ Seitliche Verkleidung der Tur mit
fingerschutzenden
Gummidichtungen, auf Turflugel
montiert

® Untere StoBdampfer aus
Edelstahl AISI 304 (H = 310 mm)

ZUBEHOR

® Sto3dampfer Typ ,BUMPER" aus
Plastik (H= 140 mm)

® Untere StoBdampfer aus
Edelstahl AISI 304 (H = 620 mm)

MODELLO N.ANTE

MODEL NR. WINGS

MODELL NR. FLUGEL

MODELE N. BATTANTS
PV 8/200 1
PV 8/220 1
PV 10/200 1
PV 10/220 1
PV 12/200 1
PV 12/220 1
PV 14/220 2
PV 14/240 2
PV 16/200 2
PV 16/240 2
PV 20/240 2
PV 24/240 2
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PORTES VA-ET-VIENT

CARACTERISTIQUES STANDARD

® Un ou deux vantaux d’épaisseur
37 mm avec revétement en tole
(blanche RAL 9016)
galvanisée-plastifiée non toxique
avec isolation en polyuréthane
injecté, densité 40kg/m°.

® Réaction au feu classe M2

NFP92-9177

classe 2 UNI8457-91749177.

® Charniére a double effet en nylon

gris a 90° (nouveau modele).

® Hublot 600x300 en verre de

sécurité d'épaisseur 6 mm.
® Revétement du passage libre

avec profils en aluminium anodisé

naturel. Fixation par des rivets

non visibles.

® Finition latérale de la porte en

caoutchouc protege-doigts monté

sur le profil du vantail.

® Pare-chocs inférieur en acier inox

aisi 304 (h = 310).

OPTIONS

® Pare-chocs genre “BUMPER” en
matériel plastique h = 140mm.

® Pare-chocs inférieur en acier inox

304 h = 620 mm.

PASSAGGIO LIBERO
CLEAR PASSAGE
LICHTMASS
PASSAGE LIBRE
AxH
710 x 1985
710 x 2185
910 x 1985
910 x 2185
1110 x 1985
1110 x 2185
1220 x 2185
1220 x 2385
1420 x 1985
1420 x 2385
1820 x 2385

2220 x 2385

SPESSORE PARETE
WALL THICKNESS

S6

60 mm

WAND DICKE

EPAISSEUR PAROI

S8

80 mm

\ Azienda certificata iso 9001:2008
| 1ISO 9001:2008 Certified Quality System
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00071 POMEZIA - ROMA (1) VIA MONACHELLE VECCHIA 7

TEL. ++39 06 91.18.91 - FAX ++39 06 91.20.788

www.misaspa.it - e-mail: misa@misaspa.it

TEL ++39 0382.5664.82 FAX ++39 0382.56.64.78

N

TEL ++39 0425.4120.31
TEL ++39 0835.33.02.48 FAX ++39 0835.33.02.61
\@ MARSIGLIA: TEL ++33 4.91.87.70.00 FAX ++33 4.91.87.70.09

FAX ++39 0425.36.05.88
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La Societa si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preawviso.
The company reserves the right to modify these models without previous notice.
Die Firma behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor.

La societé se réserve le droit d'apporter toutes modifications techniques sans préavis.
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